Automatic machine for espresso coffee and hot beverages
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Type: SUPOGTA
Type: SUPO61C

ATTENTION: Read this user manual carefully before using the machine.

ATTENTION : Lire attentivement ce mode d'emploi avant d'utiliser la machine.
ATENCION: Leer atentamente estas instrucciones de uso antes de utilizar la maquina.
ATENGCAO: Leia atentamente estas instrugdes de uso antes de utilizar a maquina.
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English

SAFETY INSTRUCTIONS

A Never allow water to [A Children must not play

come into contact
with any of the
electrical parts of the
machine: danger of
short circuit! Hot
water and steam may
cause scalding!

A Intended Use

(A The machine is intended to
be used in small
offices/organisations only.

&N The machine may be used
by children older than 8 or
by persons with reduced
physical, mental or sensory
abilities or lacking sufficient
experience and/or = skills,
provided that they are
supervised or instructed
on how to wuse the
appliance  correctly and
understand the hazards
involved.

with the appliance.

A\ Children cannot clean or

service the machine out of
supervision of an adult.

A Water connection

N Before  connecting  the

appliance to the water
mains, please read and
follow  the  applicable
regulations in force in your
country.

&N Connect the appliance to a

drinking water distribution
pipe with pressure
between 0.15 MPa and 0.8

MPa (1.5 and 8 bar), see
data on the label.



&N Power Supply

&N The  machine must  be
connected to the power
supply by the service
provider, in accordance
with its specifications.

A Power cord

&N Never use power defective
cords.

&N Report any defects in the
cord and/or plug to the
service provider immediately.

A Do not pass the power
cord around corners, over
sharp edges or over hot
objects and keep it away
from oill.

[N Do not use the power
cord to carry or pull the
machine. Do not pull out
the plug by the power
cord or touch it with wet
hands or feet. Do not let
the power cord hang
freely  from tables or
shelves.

English

N Safety of Persons

N Ensure that children cannot
play with the machine
and/or  the  packaging
materials.

N Never direct the jet of hot
water and/or steam
towards yourself or others.

AN Do not touch the hot
water wand with bare
hands. Always use the
handles or knobs
provided.

A\ Danger of Burning

AN Do not touch the hot
water wand and/or the
coffee/beverage dispensing
spout.

I\ Fire Safety Precautions

N In case of fire, use carbon
dioxide (CO2)
extinguishers. Do not use
water or dry powder
extinguishers.



English

4\ Suitable  Location  for
Operation and Maintenance

&N The machine should be
installed by the service
provider In  accordance
with the safety regulations
in force at the time of
installation.

[N The machine may only be
moved by the service
provider.

(A Do not use the machine
outdoors.

(A Do not install the machine
iIn a location where water
jets may be used.

A Do not use open flames
and/or incandescent
objects near the machine
so as not to damage or
melt the machine housing.

&N The machine must only be
installed in places where it
can be checked by
qualified staff.

AN Do not use the coffee
machine in an environment
with  temperature values
lower and/or equal to 2°C
or higher than 32°C; If the
machine has been exposed
to such conditions, alert
the service provider, who

carry out a safety
check.

&N The appliance must be
installed on a horizontal
surface.

will

AN Cleaning the machine

N Before cleaning the
machine, switch OFF (0)
the power button and the
remove the plug from the
power socket. Wait for
the machine to cool down.

NIt is strictly forbidden to
tamper with the internal
parts of the machine.

&N The appliance and its parts
should be cleaned and
washed following a period
of inactivity.



A\ Do not clean the machine
using jets of water. Never
immerse the machine
water!

in

A Using Milk

(& Milk must be used and
stored in accordance with
the Instructions given on
the manufacturer's original
packaging.

[N We accept no liability for
use of milk unsuitable for
human consumption.

(AN Milk must be kept cold, as

high  temperatures  will
make it turn sour - this is a
natural  characteristic  of

milk. For this reason, the
Cappuccinatore must be
cleaned after each use, as
described in the manual.

&\ Servicing /
Maintenance

&N Only the service provider
and/or  technician  may
service or reparr the
machine.

Engfish

&N Never attempt to operate
the machine if it is faulty.

N In case of failures, defects or
suspected faults resulting
from a fall, immediately
unplug the machine from
power socket and alert the

service provider or
specialised technician.

A Only skilled and
experienced people - with
particular  reference  to
safety and hygiene - are
allowed to access the
service area.

N Storing the Machine

&N When the machine will not
be used for a long period
of time, tumn it off and
unplug it from the outlet.

N Store the machine in a dry
place, out of the reach of
children. Keep it protected
from dust and dirt.



Francais

CONSIGNES DE SECURITE

A Ne jamais mettre les

parties sous tension au
contact de l'eau :
danger de

court-circuit ! L'eau
chaude et la vapeur
peuvent provoquer

des brilures !

&\ Utilisation prévue
A\ Cette machine 4 été concue

pour é&tre utilisée dans des
bureaux de petites dimensions
et des communautés.

[\ Cette machine peut étre utilisée

par les enfants a partir de 8 ans et
par des personnes ayant de faibles
capacités physiques, mentales ou
sensonielles,  ou
expérience et aux compétences
insuffisantes, pourvu  qu'ils soient
sous la supervision d'une personne
responsable ou qu'ils aient été
formés a utiliser I'appareil en toute
sécurité et qu'ils comprennent les
dangers éventuels.

bien  sans

A Avant

A |l est interdit aux enfants de

jouer avec |'appareil.

N Le nettoyage et I'entretien

de I'appareil chez
'utilisateur ne peuvent pas
étre effectués par des

enfants hors du controle
d'un adulte.

A Branchement de I'eau

d'effectuer la
connexion de I'appareil au
réscau de  distribution
d'eau, conformez-vous aux
réglementations nationales
applicables.

N Raccorder I'appareil & une

conduite de distribution
d'eau potable ayant une
pression entre 0,15 MPa -
08 MPa (1,5 et 8 bar),
voir les données sur la
plaquette.



A Alimentation du

secteur

[\ La machine doit tre branchée
sur la ligne d'alimentation en
énergie €lectrique par le
gérant, en fonction des
caractéristiques de celle-ci.

A Cable d'alimentation

&N Ne jamais utiliser la machine
si le cable d'alimentation
est défectueux.

A\ Signaler tout de suite au
gérant si le cable et/ou la
fiche sont défectueux.

[N Ne pas faire passer le cable

d'alimentation  sur  des
arétes vives ou sur des
objets treés chauds. Le

protéger contre I'huile.

[N Ne pas transporter ou tirer
la machine par son cable.
Ne pas retirer la fiche en
la tirant par le cable. Ne
pas la toucher, les mains et
les pieds mouillés. Eviter
que le cable d'alimentation
ne pende librement des
tables ou des étageres.

Francais

A Protection des autres
personnes

N S'assurer qu'aucun  enfant
n'a la possibilité de jouer
avec la machine et/ou avec
les composants de
'emballage.

N Ne pas diriger le jet d'eau
chaude et/ou de vapeur
vers soi  et/ou d'autres
personnes.

N Ne pas toucher directement
la buse de I'eau chaude avec
les mains. Se servir toujours
des poignées ou  des
boutons prévus a cet effet.

N Danger de brilures

N Ne pas toucher la buse de
I'eau chaude et/ou la buse
de distribution du
café/produit.

A En cas d'incendie

ANEn cas d'incendie, utiliser
des extincteurs au dioxyde
de carbone (CO2).
N'utiliser ni d'eau ni
d'extincteurs a poudre.



Francais

&\ Espace pour l'utilisation
et I'entretien

&\ L'installation de la machine
doit étre effectuée par le
gérant conformément aux
consignes  de  sécurité
prévues pour l'installation
de la machine.

(AN Le déplacement de la
machine ne doit étre
effectué que par le gérant.

(&N Ne pas utiliser la machine
en plein air.

&N Ne pas installer la machine
dans des zones ou un jet
d'eau peut étre utilisé.

&N Ne pas placer la machine a
proximité d'une flamme
nue et/ou d'objets
iIncandescents : le chassis
pourrait fondre ou
s'abimer.

&N La machine ne doit étre
installée que dans des
endroits ou du personnel
qualifié peut la contrdler.

&N Ne pas utiliser la machine
dans un endroit pouvant
atteindre  des  valeurs
égales et/ou inférieures a
2°C ou bien supérieures a
32°C ; en parell cas, avertir
le gérant pour effectuer un
contréle de sécurité.

N 'appareil doit étre installé

sur une surface
horizontale.

A Nettoyage

AN Avant  de nettoyer la
machine, il est
indispensable  de  placer
l'interrupteur général sur

OFF (0). Oter la fiche de
la prise de courant. En
outre, attendre que la
machine se refroidisse.,

A Il est strictement interdit
d'essayer d'intervenir a
I'intérieur de la machine.

0y

L'appareil et ses
composants doivent étre
nettoyés et lavés apres

une période d'inactivité.



&N Ne pas nettoyer la machine
avec un jet d'eau. Ne
Jamais plonger la machine
dans I'eau !

A Utilisation du lait
A Lors de I'utilisation et de la

conservation du lait, s'en
tenir aux indications
figurant  sur  I'emballage

d'origine du producteur.
AN La société décline toute
responsabilité ~ en  cas
d'utilisation de lait n'étant
pas propre a la
consommation humaine.
[\ Le lait, de par sa nature, doit
étre  conservé au  froid,
puisqu'une température €levée
provoque son acidification

Francais

&N Ne jamais mettre en marche
une machine défectueuse.

ANEn cas de pannes ou de
défectuosités,  réelles  ou
présumées, apres une chute,
débrancher immédiatement la
fiche de la prise et avertir le plus
rapidement possible le gérant
ou un technicien spécialisé.

N L'accés a la zone de service
est limité aux personnes
qui connaissent la machine
et ont [|'expérience -
notamment en matiere de
securité et d'hygiene -
nécessaire a |'utiliser.

N Rangement de la

machine

c'est pourquoi il faut nettoyer [A'Si la machine doit rester

le  Cappuccinatore
chaque  utilisation,
indiqué dans le manuel.

/A Réparations / Entretien

apres
comme

N Seul le gérant et/ou le
technicien peuvent
effectuer les interventions
et les réparations.

inutilisée pendant
longtemps, la mettre hors
tension et &ter la fiche de
la prise.

&N Ranger la machine dans un lieu
sec et hors de la portée des
enfants. La protéger contre la
poussiere et les saletés.



Espariol

NORMAS DE SEGURIDAD

[\ Las partes con tensién
nunca deben entrar en
contacto con agua:
jriesgo de
cortocircuito! ;El agua

caliente y el vapor
pueden causar
quemaduras!

A Uso previsto

A La méaquina es apta para
ser usada Unicamente en

pequefias oficinas y
colectividades.
AN la mdquina  puede ser

utilizada por nifios de 8 afios
de edad en adelante y por
personas con capacidades
fisicas, sensoriales o mentales
reducidas, o con falta de
experiencia y conocimiento,
siempre que estén
supervisados o hayan sido
instruidos en el uso seguro
del aparato y entiendan los
riesgos asociados.

N Los nifios no deben jugar
con el aparato.

AN la limpieza y el
mantenimiento a cargo del
usuario no pueden ser

efectuados por parte de
ninos sin vigilancia.

A Conexién hidrica

N Antes de proceder a la
conexion del aparato a la
red hidrica, consultar vy
respetar todas las normas
nacionales aplicables.

&N Conectar el aparato a una
conduccion de agua
potable con una presion
entre 0,15 MPa - 0,8 MPa
(L5 y 8 bar), véase los
datos en la placa.



A Alimentacion de
corriente

AN la  miquina  debe ser
conectada a la alimentacion
eléctrica por el proveedor,
en funcién de las
caracteristicas de la misma.

/A Cable de alimentacion

&N No usar nunca la maquina
si el cable de alimentacién
estd defectuoso.

NS el cable ylo el enchufe
presentan algln defecto, sefialarlo
inmediatamente al proveedor.

N Procurar que el cable de
alimentacion  no pase por
esquinas o cantos agudos ni
por encima de objetos muy
calientes. Protegerlo del aceite.

[\ No transportar la maquina ni
tirar de ella sujetdndola por
el cable. No desenchufar la
maquina tirando del cable ni
tocar el enchufe con las
manos o los pies mojados.
Procurar que el cable de
alimentacion  no  cuelgue
libremente de mesas o
estanterfas.

Espariol

A Proteccion de terceras

personas

N Asegurarse de que ningln

nino pueda jugar con la
maquina y/o con los
componentes del
embalaje.

AN No dirigir  contra  uno

mismo ni contra terceras
personas el chorro de
agua caliente y/o de vapor.

AN No tocar directamente el

tubo de agua caliente con
las manos, usar siempre las
empunaduras o los
mandos correspondientes.

A\ Riesgo de quemaduras
N No tocar el tubo de agua

caliente ni la salida de
café/producto.

A Medidas contra incendios
AN En caso de incendio usar

extintores de anhidrido
carbonico (CO2). No usar
agua ni  extintores de
polvo.



Espariol

&\ Espacio destinado al
uso y el mantenimiento
AN La  instalacion  de la

mdquina debe ser llevada
a cabo por el proveedor
de conformidad con las
normas de  seguridad
previstas en el momento
de la instalacion de la
maquina.

[\ La maquina debe ser trasladada
de lugar exclusivamente por el
proveedor.

(&N No usar la maquina al aire
libre.

[N No instalar la mdquina en
lugares en los que puedan
usarse chorros de agua.

A No acercar llamas abiertas
ni objetos incandescentes
a la mdquina a fin de evitar
que su carroceria = se
derrita o resulte danada.

& La méquina debe instalarse
en un lugar donde pueda
ser controlada por
personal cualificado.

&N No usar la mdquina en lugares
que puedan alcanzar
temperaturas  iguales  y/o
inferiores a 2 °C o superiores
a 32 °C; en caso de que la
maquina haya sido sometida
a dichas condiciones, advertir
al proveedor para que la
Inspeccione y compruebe su
seguridad.

AN El aparato debe instalarse

sobre una  superficie
horizontal.

A Limpieza

AN Antes  de  limpiar  la
mdquina, es indispensable
poner el interruptor

general en OFF (0) vy, a
continuacion,  desenchufar
la mdquina de la toma de
corriente. Esperar a que la
maquina se enfrie.

A Queda terminantemente
prohibido realizar intervenciones
en el interior de la maquina.

N Limpiar el aparato y sus
componentes en caso de no
haber utilizado la mdquina
durante un cierto tiempo.



&N No limpiar la maquina con
chorros de agua. jNo
sumergir nunca la maquina
en agual

A Utilizacion de la leche

&N La leche debe utilizarse y
conservarse de acuerdo
con lo indicado en el
envase original del
fabricante.

A No se asume ninguna
responsabilidad por el uso
de leche no adecuada para
el consumo alimentario.

[\ La leche, por su naturaleza,
debe mantenerse fria ya
que las altas temperaturas
causan su acidificacion; por
ello, se requiere limpiar el
Cappuccinatore tras cada
uso con arreglo a lo
descrito en el manual.

/A Reparaciones/Manteni
miento

[\ Solo el proveedor del servicio
ylo el  técnico  estdn
autorizados a realizar
Intervenciones o reparaciones.

Espariol
& No poner nunca en funcionamiento
la mdquina si estd aveniada.

N En caso de averfas, defectos o
sospechas de defecto tras
una  caida,  desconectar
rdpidamente el enchufe de la
toma de corriente y avisar
iInmediatamente al proveedor
o al técnico especializado.

N Solo debe permitirse el
acceso a la zona de
servicio a personas que
tengan  conocimiento vy
practica en el uso de la
mdquina, especialmente en
lo que respecta a la
seguridad vy la higiene.

AN Almacenaje  de la
maquina

&N Cuando la mdquina vaya a
permanecer durante un
largo perfodo sin utilizarse,
apagarla vy desenchufarla

de la toma de corriente.

&N Guardar la maquina en un
lugar seco vy fuera del alcance
de los nifos. Protegerla del
polvo y de la suciedad.



Portugués

NORMAS DE SEGURANCA

/A Nunca coloque em
contacto com agua as
pecas ligadas a
corrente: perigo de

curto-circuito! A agua

quente e o0 vapor
podem provocar
queimaduras!

&\ Utilizagdo prevista

AN A mdquina estd prevista
exclusivamente  para a
utilizacggdo em  pequenos
escritorios e comunidades.

&N A mdquina pode ser utilizada
por criangas a partir dos 8
anos de idade ou por
pessoas com  capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou sem experiéncia
e conhecimentos, desde que
sejam  supervisionadas  ou
instruidas sobre a utilizacdo
do aparelho de forma segura
e desde que compreendam
0s riscos envolvidos.

AN As criancas n3o  devem
brincar com o aparelho.
N A limpeza e manutencio
por parte do utilizador
nao podem ser efectuadas
por criangas sem

supervisao.

A Ligacdo hidraulica

N Antes  de  proceder a
ligacao do aparelho a rede
hidrica consulte e respeite
todas as normativas
nacionais aplicaveis.

A Ligue o aparelho a uma
conduta de distribuicao de
dgua potdvel que tenha
uma pressao entre
0,15MPa - 0,8MPa (1,5 e 8
bar), veja os dados na
plaqueta.



A Alimentacio
corrente

de

&N A méquina deve ser ligada
a alimentacdo eléctrica
pelo gerente, conforme as
caracteristicas da mesma.

/A Cabo de alimentacio

&N Nunca utilize a maquina se
o cabo de alimentacao
estiver defeituoso.

&N Avise logo o gerente se o

cabo e/ou a ficha
estiverem defeituosos.
(/A N3o passe o cabo de

alimentacdo por cantos e

Portugués

A\ Proteccio de outras
pessoas

N Assegure-se de que nenhuma
crianca tenha a possibilidade
de brincar com a mdquina
e/ou com os componentes
da embalagem.

AN Nzo dirija contra si e/ou
outros o jacto de dgua
quente e/ou vapor.

N Nio toque directamente
no tubo de dgua quente
com as maos, utilize
sempre as pegas Ou asas
apropriadas.

sobre arestas vivas nem por N Perigo de queimaduras

cma de objectos muito
quentes e proteja-o do dleo.

A Nao transporte nem puxe
a maquina segurando-a
pelo cabo. N3o extraia a
ficha puxando-a pelo cabo
nem toque nela com as
maos e os pés molhados.
Evite que o cabo de
alimentacao caia
livremente de mesas ou
estantes.

A Evite tocar no tubo de

dgua quente efou no
distribuidor de
café/produto.

A Prevencio de incéndios

N Em caso de incéndio, utilize
extintores de anidrido de
carbdnico  (CO2). Nao
utilize dgua nem extintores
de péo.



Portugués

&\ Espago para a utilizacdo
€ manutenc¢ao

AN A instalacido da miéquina
deve ser efectuada pelo

gerente  conforme  as
normas de  seguranca
previstas durante a
instalacao.

A O deslocamento da

mdquina deve ser efectuado
apenas pelo gerente.

[N Nao use a miéquina em
local aberto.

[N No instale a mdquina em
locais onde pode ser
utilizado um jacto de dgua.

&N Nao coloque chamas vivas

e/ou objectos
incandescentes junto da
mdquina, para evitar que a
caixa derreta ou @ se
danifique.

AN A maquina  deve  ser
instalada em locais onde

possa ser controlada por
pessoal qualificado.

20

&N Nio utilize em ambientes
cuja temperatura possa
alcancar valores iguais e/ou
inferiores  a  2°C  ou
superiores a 32°C. Se a
maquina  atingir  essas
condicOes, avise o gerente
para efectuar um controlo

de seguranca.

ser
uma

AN A maquina  deve
instalada sobre
superficie horizontal.

A Limpeza

N Antes de limpar a maquina,
€ Indispensavel posicionar
o interruptor geral em
OFF (0) e depois desligar
a ficha da tomada de
corrente. Além disso, deve
esperar que a maquina
arrefeca.

(AN E rigorosamente proibido tentar
modificar de algum modo os
componentes intemos da maquina.

&N O aparelho e os seus
componentes devem ser
limpos e lavados apds um
perfodo de inactividade.



&N Nio limpe a miéquina
utiizando um jacto de
dgua. Nunca mergulhe a
maquina em dgual

A Utilizacdo do leite
[N O uso e a conservacio do

leite devem ocorrer
conforme  indicado  na
embalagem  original  do
fabricante.

[N N3o se assume qualquer
responsabilidade por
eventuais usos de leite nao
adequados ao consumo
alimentar.

[N O leite, pela sua natureza,
deve ser mantido fresco,
visto que altas
temperaturas provocam a
sua acidificacao; isto exige a
limpeza do Cappuccinatore
depois de cada utilizacao
como descrito no manual.

/A Reparacdes /
Manutencao

N SS6 o gerente do servico
e/ou o técnico poderdo
efectuar intervencbes e
reparagoes.

Portugués

& Nunca cologue em funcionamento
uma mdquina defeituosa.

&N Em caso de avarias, defeitos
ou suspeita de defeito
depois de uma queda,
desligue logo a ficha da
tomada de corrente e avise
imediatamente o gerente
ou o técnico especializado.

AN O acesso 4 zona de servico
s& deve ser permitido a
pessoas com
conhecimento e prdtica na
utilizacado da madquina, em
particular  no que diz
respeito a seguranca e a
higiene.

N Armazenamento da
maquina

&N Quando a miéquina n3o &
utilizada ~ durante um
periodo prolongado,
desligue-a e extraia a ficha

da tomada.

AN Guarde-a num local seco e
fora do alcance das
criangas. Proteja-a do po e
da sujidade.

21
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